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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2021/2315
od 17. prosinca 2021.

o izmjeni Odluke 2011/163/EU o odobravanju planova koje su dostavile tree zemlje u skladu s
¢lankom 29. Direktive Vije¢a 96/23/EZ

(priopceno pod brojem dokumenta C(2021) 9751)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 96/23[EZ od 29. travnja 1996. o0 mjerama za praenje odredenih tvari i njihovih rezidua
u Zivim Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog podrijetla i o stavljanju izvan snage direktiva 85/358/EEZ i 86/469/EEZ i
odluka 89/187/EEZ i 91/664[EEZ ('), a posebno njezin ¢lanak 29. stavak 1. Cetvrti podstavak i ¢lanak 29. stavak 2.,

bududi da:

(1) Clankom 29. stavkom 1. Direktive 96/23/EZ od tre¢ih zemalja iz kojih je drzavama ¢lanicama dopusteno uvoziti
Zivotinje i proizvode Zivotinjskog podrijetla obuhvacene tom direktivom zahtijeva se da dostave planove za
praenje rezidua kojima se pruzaju traZena jamstva (,planovi”). Planovi bi trebali obuhvacati barem skupine rezidua
i tvari koje su navedene u Prilogu I. Direktivi 96/23/EZ.

(2)  Odlukom Komisije 2011/163/EU (¥ odobreni su planovi koje su dostavile odredene tre¢e zemlje o Zivotinjama i
proizvodima Zivotinjskog podrijetla navedenima u Prilogu toj odluci.

(3)  Trece zemlje iz kojih je odobren ulazak u Uniju odredenih mesnih proizvoda i obradenih Zeludaca, mjehura i crijeva
za prehranu ljudi u skladu s Uredbom (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca (*) navedene su u Provedbenoj
uredbi Komisije (EU) 2021/404 (*). Trece zemlje iz kojih je odobren ulazak u Uniju odredenih mesnih proizvoda u
skladu s Uredbom (EU) 2017/625 Europskog parlamenta i Vijeca (°) navedene su u Provedbenoj uredbi Komisije (EU)
2021/405 ().

() SLL125,23.5.1996., str. 10.

() Odluka Komisije 2011/163/EU od 16. ozujka 2011. o odobravanju planova koje su dostavile trece zemlje u skladu s ¢lankom 29.
Direktive Vije¢a 96/23/EZ (SLL 70, 17.3.2011., str. 40.).

() Uredba (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2016. o prenosivim bolestima Zivotinja te o izmjeni i stavljanju
izvan snage odredenih akata u podrudju zdravlja Zivotinja (,Zakon o zdravlju Zivotinja”) ( SL L 84, 31.3.2016., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/404 od 24. ozujka 2021. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja, podrugja ili njihovih zona iz
kojih je dopusten ulazak u Uniju Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda Zivotinjskog podrijetla u skladu s Uredbom
(EU) 2016429 Europskog parlamenta i Vije¢a (SLL 114, 31.3.2021., str. 1.).

() Uredba (EU) 2017625 Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. ozujka 2017. o sluzbenim kontrolama i drugim sluzbenim aktivnostima
kojima se osigurava primjena propisa o hrani i hrani za Zivotinje, pravila o zdravlju i dobrobiti Zivotinja, zdravlju bilja i sredstvima za
zastitu bilja, o izmjeni uredaba (EZ) br. 999/2001, (EZ) br. 396/2005, (EZ) br. 1069/2009, (EZ) br. 1107/2009, (EU) br. 1151/2012,
(EU) br. 652/2014, (EU) 2016/429 i (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i VijeCa, uredaba Vijeéa (EZ) br. 1/2005 i (EZ)
br. 1099/2009 i direktiva VijeCa 98/58/EZ, 1999/74[EZ, 2007[43[EZ, 2008/119[EZ i 2008/120/EZ te o stavljanju izvan snage
uredaba (EZ) br. 854/2004 i (EZ) br. 882/2004 Europskog parlamenta i Vijeca, direktiva Vijeca 89/608/EEZ, 89/662[EEZ,
90/425/EEZ, 91/496/EEZ, 96/23[EZ, 96/93[EZ i 97|78EZ te odluke Vijeéa 92/438/EEZ (SLL 95, 7.4.2017., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/405 od 24. ozujka 2021. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja ili njihovih regija iz kojih je
odobren ulazak u Uniju odredenih Zivotinja i robe namijenjenih prehrani ljudi u skladu s Uredbom (EU) 2017/625 Europskog
parlamenta i Vijeca (SLL 114, 31.3.2021., str. 118.).
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Albanija, Argentina, Australija, Bjelarus, Brazil, Cile, Egipat, Indija, Iran, Japan, Kina, Kolumbija, Libanon, Maroko,
Mongolija, Novi Zeland, Pakistan, Paragvaj, Rusija, Sirija, Srbija, Svicarska, Tunis, Turska, Ujedinjena Kraljevina ('),
Ukrajina, Urugvaj i Uzbekistan dostavili su posebne planove pracenja rezidua za ovitke te ih je Komisija ocijenila
zadovoljavaju¢ima. Svim podnesenim planovima daju se dovoljna jamstva i trebalo bi ih odobriti. Stoga bi na popis
u Prilogu Odluci 2011/163/EU trebalo na odgovarajudi na¢in uvrstiti unos za ovitke za te tre¢e zemlje.

Stupac ,Akvakultura” u Prilogu Odluci 2011/163/EU trebalo bi podijeliti na Cetiri podstupca, odnosno podstupce
,Ribe”, ,Proizvodi od ribe”, ,Rakovi” i ,Mekusci”, kako bi bio uskladeniji s kategorijama koje se primjenjuju za
certifikate iz Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/2235 (*) i s popisima zemalja iz kojih je odobren ulazak u
Uniju odredenih proizvoda utvrdenima u prilozima VIIL i IX. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/405.

Kako bi se uzeli u obzir razli¢iti proizvodi akvakulture koje izvoze treée zemlje, Komisija je ocijenila njihov plan
pracenja rezidua i na temelju informacija iz dostavljenog plana pracenja rezidua za akvakulturu ispunila Cetiri
podstupca, odnosno podstupce ,Ribe”, ,Proizvodi od ribe”, ,Rakovi” i ,Mekusci”.

Albanija, Argentina, Armenija, Bjelarus, Bosna i Hercegovina, Crna Gora, Falklandski otoci, Farski otoci, Izrael,
Japan, Kenija, Maroko, Mauricijus, Moldova, Novi Zeland, Otok Man, Singapur, Sjeverna Makedonija, Srbija, Turska,
Uganda, Ujedinjena Kraljevina, Ukrajina i Urugvaj dostavili su posebne planove pracenja rezidua ogranicene samo na
jednu potkategoriju akvakulture, odnosno ,ribe”, te ih je Komisija ocijenila zadovoljavaju¢ima. Svim tim planovima
daju se dovoljna jamstva i trebalo bi ih odobriti. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU u podstupac za
ribe trebalo na odgovarajudi nacin uvrstiti unos za te trece zemlje.

Australija, Iran i Madagaskar dostavili su posebne planove pradenja rezidua koji se odnose na potkategoriju
akvakulture ,proizvodi od ribe” te ih je Komisija ocijenila zadovoljavaju¢ima. Svim tim planovima daju se dovoljna
jamstva i trebalo bi ih odobriti. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU u podstupac za proizvode od ribe
trebalo na odgovarajudi na¢in uvrstiti unos za te trece zemlje.

Belize, Brunej, Gvatemala, Kuba, Mozambik, Nigerija, Nikaragva, Nova Kaledonija, Tanzanija i Venezuela dostavili su
posebne planove praenja rezidua ogranic¢ene samo na jednu potkategoriju akvakulture, odnosno ,rakove”, te ih je
Komisija ocijenila zadovoljavaju¢ima. Svim tim planovima daju se dovoljna jamstva i trebalo bi ih odobriti. Stoga bi
na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU u podstupac za rakove trebalo na odgovarajudi nacin uvrstiti unos za te
treCe zemlje.

(10) Meksiko Komisiji nije dostavio plan za proizvode od svinjetine. Medutim, Meksiko je pruzio jamstva u pogledu

()

()

proizvoda od svinjetine podrijetlom iz drzava ¢lanica ili iz tre¢ih zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda
u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU u stupac koji se odnosi na svinje trebalo na odgovarajuéi
nacin uvrstiti unos za Meksiko uz odgovarajucu biljesku.

U skladu sa Sporazumom o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske zajednice za
atomsku energiju, a posebno s ¢lankom 5. stavkom 4. Protokola o Irskoj | Sjevernoj Irskoj u vezi s Prilogom 2. tom protokolu, za
potrebe ovog Priloga upudivanja na Ujedinjenu Kraljevinu ne obuhvacaju Sjevernu Irsku.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/2235 od 16. prosinca 2020. o utvrdivanju pravila za primjenu uredbi (EU) 2016429 i (EU)
2017/625 Europskog parlamenta i Vijea u pogledu predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja, predlozaka sluzbenih certifikata i
predlozaka certifikata o zdravlju Zivotinja/sluzbenih certifikata za ulazak u Uniju i premjestanja unutar Unije posiljaka odredenih
kategorija Zivotinja i robe i u pogledu sluzbenog certificiranja u vezi s takvim certifikatima te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ)
br. 599/2004, provedbenih uredbi (EU) br. 636/2014 i (EU) 2019/628, Direktive 98/68/EZ i odluka 2000/572(EZ, 2003/779[EZ
i2007/240[EZ (SLL 442, 30.12.2020., str. 1.).
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(11) Ujedinjeni Arapski Emirati Komisiji nisu dostavili plan za ribe. Medutim, Ujedinjeni Arapski Emirati pruzili su
jamstva u pogledu riba podrijetlom iz drzava ¢lanica ili iz tre¢ih zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda
u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU u podstupac za ribe trebalo na odgovarajudi na¢in uvrstiti
unos za Ujedinjene Arapske Emirate uz odgovarajucu biljesku.

(12) Trece zemlje mogu nabavljati preradene proizvode Zivotinjskog podrijetla sadrzane u mjeSovitim proizvodima iz
drzava ¢lanica ili iz drugih tre¢ih zemalja iz kojih je odobren uvoz takvih preradenih proizvoda u Uniju iskljucivo
radi njihove uporabe za pripremu mjeSovitih proizvoda namijenjenih izvozu u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu
Odluci 2011/163/EU trebalo na odgovarajudi nacin uvrstiti unos za tree zemlje u kojima se zahtijeva upotreba
takvih preradenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla sadrzanih u mjeSovitim proizvodima, uz odgovaraju¢u biljesku.

(13) Albanija ne moze dostaviti plan praenja rezidua za mlijeko jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7. Direktive
96/23/EZ. Medutim, Albanija je izjavom u skladu s ¢lankom 2. Odluke 2011/163/EU pruzila jamstva da ¢e u
mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo mlijeko podrijetlom iz drzava ¢lanica ili iz tre¢ih
zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU
trebalo na odgovarajudi na¢in uvrstiti unos za Albaniju koji se odnosi na mlijeko.

(14) Egipat ne moze dostaviti plan praenja rezidua za mlijeko jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7. Direktive
96/23/EZ. Medutim, Egipat je izjavom u skladu s clankom 2. Odluke 2011/163/EU pruZio jamstva da ée u
mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo mlijeko podrijetlom iz drzava ¢lanica ili iz trec¢ih
zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU
trebalo na odgovarajudi na¢in uvrstiti unos za Egipat koji se odnosi na mlijeko.

(15) Indonezija ne mozZe dostaviti plan praenja rezidua za mlijeko i jaja jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7.
Direktive 96/23/EZ. Medutim, Indonezija je izjavom u skladu s ¢lankom 2. Odluke 2011/163/EU pruzila jamstva
da ¢e u mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo mlijeko i jaja podrijetlom iz drzava ¢lanica
ili iz tre¢ih zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci
2011/163/EU trebalo na odgovarajudi nadin uvrstiti unos za Indoneziju koji se odnosi na mlijeko i jaja.

(16) Japan ne moze dostaviti plan pracenja rezidua za med jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7. Direktive
96/23/EZ. Medutim, Japan je izjavom u skladu s ¢lankom 2. Odluke 2011/163/EU pruzio jamstva da e u
mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo med podrijetlom iz drzava ¢lanica ili iz trecih
zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU
trebalo na odgovarajuéi nadin uvrstiti unos za Japan koji se odnosi na med.

(17) Meksiko ne moze dostaviti plan praéenja rezidua za mlijeko jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7. Direktive
96/23[EZ. Medutim, Meksiko je izjavom u skladu s ¢lankom 2. Odluke 2011/163/EU pruzio jamstva da ¢e u
mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo mlijeko podrijetlom iz drzava ¢lanica ili iz tre¢ih
zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU
trebalo na odgovarajuci na¢in uvrstiti unos za Meksiko koji se odnosi na mlijeko.

(18) Maroko ne mozZe dostaviti plan praenja rezidua za mlijeko, rakove i jaja jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7.
Direktive 96/23/EZ. Medutim, Maroko je izjavom u skladu s ¢lankom 2. Odluke 2011/163/EU pruzio jamstva da ¢e
u mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo mlijeko, rakove i jaja podrijetlom iz drzava
¢lanica ili iz tre¢ih zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci
2011/163/EU trebalo na odgovarajuéi nacin uvrstiti unos za Maroko koji se odnosi na mlijeko, rakove i jaja.
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(20)

(21)

(24)

(26)

(27)

Oman ne mozZe dostaviti plan pracenja rezidua za mlijeko, jaja i med jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7.
Direktive 96/23/EZ. Medutim, Oman je izjavom u skladu s ¢lankom 2. Odluke 2011/163/EU pruzio jamstva da ée
u mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo mlijeko, jaja i med podrijetlom iz drzava clanica
ili iz tre¢ih zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci
2011/163/EU trebalo na odgovarajuéi na¢in uvrstiti unos za Oman koji se odnosi na mlijeko, jaja i med.

Tajvan ne mozZe dostaviti plan praenja rezidua za mlijeko jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7. Direktive
96/23/EZ. Medutim, Tajvan je izjavom u skladu s ¢lankom 2. Odluke 2011/163/EU pruzio jamstva da ée u
mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo mlijeko podrijetlom iz drzava ¢lanica ili iz trec¢ih
zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU
trebalo na odgovarajudi nacin uvrstiti unos za Tajvan koji se odnosi na mlijeko.

Vijetnam ne moZe dostaviti plan pracenja rezidua za mlijeko i jaja jednak onome koji se zahtijeva ¢lankom 7.
Direktive 96/23/EZ. Medutim, Vijetnam je izjavom u skladu s ¢lankom 2. Odluke 2011/163/EU pruzio jamstva da
¢e u mjeSovitom proizvodu za izvoz u Uniju upotrebljavati isklju¢ivo mlijeko i jaja podrijetlom iz drzava ¢lanica ili
iz tre¢ih zemalja iz kojih je odobren izvoz takvih proizvoda u Uniju. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci
2011/163/EU trebalo na odgovarajudi nadin uvrstiti unos za Vijetnam koji se odnosi na mlijeko i jaja.

Australija je Komisiji dostavila plan za jaja. Tim se planom daju dovoljna jamstva i trebalo bi ga odobriti. Stoga bi na
popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU trebalo na odgovarajuéi na¢in uvrstiti unos za Australiju koji se odnosi na jaja.

Gana je trenutacno uvrstena na popis odobrenih zemalja utvrden u Prilogu Odluci 2011/163/EU za med. Gana je
Komisiji dostavila plan za med kojim se ne pruzaju dovoljna jamstva. Stoga bi unos za Ganu koji se odnosi na med
trebalo izbrisati s popisa u Prilogu Odluci 2011/163/EU.

Iran je trenutatno uvriten na popis odobrenih zemalja utvrden u Prilogu Odluci 2011/163/EU za proizvode
akvakulture osim riba. Iran je Komisiji dostavio plan za proizvode od riba i za rakove. Tim se planom daju dovoljna
jamstva. Stoga bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU trebalo na odgovarajuéi nacin uvrstiti unos za Iran koji se
odnosi samo na proizvode od ribe i rakove.

Oman je trenutano uvrdten na popis odobrenih zemalja utvrden u Prilogu Odluci 2011/163/EU za proizvode
akvakulture osim rakova. Oman je Komisiji dostavio plan za ribe kojim se ne pruZaju dovoljna jamstva. Stoga bi
unos za Oman koji se odnosi na ribe trebalo izbrisati s popisa u Prilogu Odluci 2011/163/EU.

Tunis je trenutaéno uvrsten na popis odobrenih zemalja utvrden u Prilogu Odluci 2011/163/EU za divlja¢. Tunis
Komisiji nije dostavio plan za divlja¢ i naveo je da se ve¢ dugi niz godina divlja¢ ne proizvodi. Stoga bi unos za
Tunis koji se odnosi na divljac trebalo izbrisati s popisa u Prilogu Odluci 2011/163/EU.

Wallis i Futuna Komisiji je dostavio plan za med. Tim se planom daju dovoljna jamstva i trebalo bi ga odobriti. Stoga
bi na popis u Prilogu Odluci 2011/163/EU trebalo na odgovarajudi nacin uvrstiti unos za Wallis i Futunu koji se
odnosi na med.
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(28)  Odluku 2011/163/EU trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(29) Mjere predvidene u ovoj Odluci u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Za potrebe ove Odluke primjenjuju se definicije utvrdene u ¢lanku 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/692 ().

Clanak 2.

Prilog Odluci 2011/163/EU zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Odluci.

Clanak 3.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. prosinca 2021.

Za Komisiju
Stella KYRIAKIDES
Clanica Komisije

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/692 od 30. sije¢nja 2020. o dopuni Uredbe (EU) 2016429 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu pravila za ulazak u Uniju posiljaka odredenih Zivotinja, zametnih proizvoda i proizvoda Zivotinjskog podrijetla te njihovo
premjestanje i postupanje s njima nakon ulaska (SL L 174, 3.6.2020., str. 379.).
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Proizvodi akvakulture

Proizvodi ribarstva Mekusci Divlia i
skolikasi ivljac iz
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Ribe od ribe Rakovi plastenjaci i uzgoja
(npr. morski
kavijar) puievi)

BZ Belize X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X X X
CH Svicarska X X X X X X X X X X X X X X
CL Cile X X X X X X X X X X
™M Kamerun X
CN Kina X X X X X X X
CO | Kolumbija X X X | X0 X
CR Kostarika X X
CU Kuba X X
DO Domini- X
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Republika

EC Ekvador X X
EG Egipat X (®) X
ET Etiopija X
FK Falklandski X X () X
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Proizvodi akvakulture

Proizvodi ribarstva E\f[{ellqliﬁgl Divljac iz
CI)Szgal;a Drzava (') Goveda ?(Z;i/ Svinje | Kopitari| Perad ProizYodi k()so c(l)ljjikzséliy, Mlijeko | Jaja | Kuni¢i | Divlja¢ farmskpg Med Ovici
Ribe O?n;‘fe Rakovi Plii‘ggifi i e
kavijar) puZevi)
GB Ujedinjena X X X X X X X X X X X X X X
Kraljevina
GE Gruzija X
GG Guernsey X X
GL Grenland X X
GT Gvatemala X X
HN Honduras X X
ID Indonezija X X X® | X(®
IL Izrael (*) X X X X X
IM Otok Man X X X X X X X
IN Indija X (%) X X X | X X X
IR Iran X X X
JE Jersey X X
™M Jamajka X
JP Japan X X X X X X X X (%) X
KE Kenija X
KR | JuZna Koreja X X X X X® | X*) X (®)
LB Libanon X
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Proizvodi akvakulture

Proizvodi ribarstva Mekusci Divlia i
skolikasi ivljac iz
CI)Szgal;a Drzava (') Goveda ?{Z;Z/ Svinje |Kopitari | Perad Proizvodi k()so c(l)ljjikzséli: Mlijeko | Jaja | Kuni¢i | Divlja¢ farmskpg Med Ovici
Ribe od ribe Rakovi | Plastenjaci i uzgoja
(npr. morski
kavijar) puievi)

LK Sri Lanka X X

MA Maroko X X X (%) X X | xe X
MD Moldova X X X X X

ME Crna Gora X X () X X X X X X

MG | Madagaskar X X X X

MK Sjeverna X X X X X X X X X

Makedonija

MM Mjanmar X X X

MN Mongolija X
MU | Mauricijus X X()

MX Meksiko X0 X X X (% X X

MY Malezija X® X X

MZ Mozambik X

NA Namibija X X () X

NC Nova X X X

Kaledonija
NG Nigerija X
NI Nikaragva X X
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Proizvodi akvakulture

Proizvodi ribarstva Mekusci Divlia i
skolikasi ivljac iz
CI)Szgal;a Drzava (') Goveda ?{Z;Z/ Svinje |Kopitari | Perad Proizvodi k()so c(l)ljjikzséli: Mlijeko | Jaja | Kuni¢i | Divlja¢ farmskpg Med Ovici
Ribe od ribe Rakovi plastenjaci i uzgoja
(npr. morski
kavijar) puievi)
NZ Novi Zeland X X X (*) X X (*) X X X X® | X(® X X X X
oM Oman X® | X® X (3
PA Panama X X
PE Peru X X X
PH Filipini X X X® | X(*)
PK Pakistan X
PM Saint-Pierre- X
et-Miquelon
PN | Otoci Pitcairn X
PY Paragvaj X X
RS Srbija (%) X X X X () X X X X X X X
RU Rusija X X X X X X X (%) X X
RW Ruanda X
SA Saudijska X X
Arabija
SG Singapur X () X0 | X0 | X0 | X0 X X0 | X X() X()
SL Sijera Leone X
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Proizvodi akvakulture

Proizvodi ribarstva Mekusci Divlia i
skolikasi ivljac iz
CI)Szgal;a Drzava (') Goveda ?(Z;i/ Svinje |Kopitari | Perad Proizvodi k()so c(l)ljjikzséliy, Mlijeko | Jaja | Kuni¢i | Divlja¢ farmskpg Med Ovici
Ribe od ribe Rakovi | Plastenjaci i uzgoja
(npr. morski
kavijar) puievi)
SM San Marino X X® X X
SV El Salvador X
SY Sirija X
SZ Esvatini X
TG Togo X
TH Tajland X (®) X (®) X X X X X® | X® X
TN Tunis X X X
TR Turska X X X X X X X
™ Tajvan X X X (*) X X
TZ Tanzanija X X
UA Ukrajina X X X X X X X X X X
UG Uganda X X
us Sjedinjene X X (1) X X X X X X X X X X X
Americke
Drzave
Uy Urugvaj X X X X X X X X X
Uz Uzbekistan X
VE Venezuela X
VN Vijetnam X X X X® | X® X
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Proizvodi akvakulture
Proizvodi ribarstva Mekusci Divlia i
vk lk W, 1vijac 1z
CI)Szgal;a Drzava (') Goveda ?(Z;i/ Svinje |Kopitari | Perad Proizvodi k()so c(l)ljjikzséli, Mlijeko | Jaja | Kuni¢i | Divlja¢ farmskpg Med Ovici
Ribe od ribe Rakovi plastenjaci i uzgoja
(npr. morski
kavijar) puievi)
WF | WallisiFutuna X
XK Kosovo * X ()
ZA | Juina Afrika X X (1
M Zambija X

(") Tablica sadrzava popis drzava i podru¢ja. Nije ograniCena samo na drzave koje priznaje EU.

() Trece zemlje koje upotrebljavaju samo sirovine iz drzava ¢lanica ili iz drugih treéih zemalja kojima je odobren uvoz takvih sirovina u Uniju u skladu s ¢lankom 2.

(*) Trece zemlje koje upotrebljavaju proizvode Zivotinjskog podrijetla iz drzava clanica ili iz drugih tre¢ih zemalja kojima je odobren uvoz takvih preradenih proizvoda u Uniju u skladu s ¢lankom 2., namijenjene
iskljucivo za pripremu mjesovitih proizvoda za izvoz u Uniju.

%) Samo devino mlijeko.

() Dalje u tekstu Izrael se odnosi na Drzavu Izrael, isklju¢ujuéi podrucja koja su od lipnja 1967. pod izraelskom upravom, to jest Golansku visoravan, Pojas Gaze, Isto¢ni Jeruzalem i ostatak Zapadne obale.

(’) Samo ovce.

(®) Ne ukljucuje Kosovo.

() Izvoz zivih kopitara za klanje u Uniju (samo Zivotinje koje sluZe za proizvodnju hrane).

(*) Samo sobovi.

(’) Samo za proizvode od svjezeg mesa podrijetlom iz Novog Zelanda koji su namijenjeni Uniji i koji se istovaruju, pretovaruju i provoze kroz Singapur, uz skladistenje ili bez njega.

(") Samo koze.

') Samo bezgrebenke.

* Ovim se nazivom ne dovode u pitanje stajalista o statusu te je on u skladu s RVSUN-om 1244 i misljenjem Medunarodnog suda o proglasenju neovisnosti Kosova.”
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	Provedbena odluka Komisije (EU) 2021/2315 оd 17. prosinca 2021. o izmjeni Odluke 2011/163/EU o odobravanju planova koje su dostavile treće zemlje u skladu s člankom 29. Direktive Vijeća 96/23/EZ (priopćeno pod brojem dokumenta C(2021) 9751) 
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